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Porzadek obrad:

1. Pierwsze czytanie projektu ustawy o zmianie ustawy o kinematografii (cd.)
(druk senacki nr 355).



(Poczgtek posiedzenia o godzinie 11 minut 06)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczgcy
Komisji Ustawodawczej Krzysztof Kwiatkowski)

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Dzien dobry panstwu. W imieniu tréjki prze-
wodniczacych, z ktorych czesé jest z nami dzi-
siaj zdalnie, tj. pani przewodniczacej Barbary
Zdrojewskiej — witam serdecznie — przewod-
niczacej Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu,
pana przewodniczacego Libickiego, przewod-
niczacego Komisji Rodziny, Polityki Senioralnej
i Spotecznej, oraz wlasnym jako przewodnicza-
cego Komisji Ustawodawczej witam panstwa na
posiedzeniu 3 polaczonych komisji.

W porzadku posiedzenia mamy jeden punkt:
pierwsze czytanie projektu ustawy o zmianie
ustawy o kinematografii, zawartego w druku se-
nackim nr 355.

Wiem, ze mamy kworum wszystkich 3 ko-
misji.

Czy do tak zaproponowanego porzadku po-
siedzenia kto$ wnosi jakie§ uwagi? Nie.

Chcialbym w tym miejscu przywita¢ gosci,
ktorzy sa na miejscu albo uczestniczg w posie-
dzeniu zdalnie. W sposdb szczegdlny witam
przedstawicielke wnioskodawcéw, paniag mar-
szalek Gabriele Morawska-Stanecka. Pani mar-
szalek jest z nami na sali. Witamy serdecznie.
Z Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodo-
wego goscimy dyrektor Departamentu Prawa
Autorskiego i Filmu, pania Katarzyne Falkow-
ska-Gotebiewska. Z tegoz samego resortu jest
z nami radca prawny w tymze departamen-
cie, pani Adrianna Szubielska-Malinska. Biuro
Rzecznika Praw Obywatelskich reprezentuje
radca w Zespole ds. Réwnego Traktowania Mo-
nika Wiszynska. Biuro Pelnomocnika Rzgdu do

Spraw Osdéb Niepelmosprawnych reprezentu-
je zastepca dyrektora, pani Malgorzata Wojcik,
a takze gléwny specjalista, pani Beata Stanibu-
ta. Polski Instytut Sztuki Filmowej reprezentuje
pan dyrektor Radostaw Smigulski. Towarzyszy
mu koordynator Dzialu Prawnego, a w zasadzie
koordynatorka, pani Stawomira Niewiadomska.
Filmoteke Narodowa — Instytut Audiowizualny
reprezentuje pani Malgorzata Dziedziak. Fun-
dacje MIR reprezentuje pan Andrzej Janik. Mo-
nolith Films reprezentuje prezes zarzadu, pan
Mariusz Eukomski. Kino Dostepne reprezentuje
prezes zarzadu, pan Jan Dybczynski. Multikino
reprezentuje prezes zarzadu, pan Mariusz Spisz.
No i oczywiscie sa z nami przedstawiciele Biu-
ra Legislacyjnego. Witam panig Danute Drype
i pana Andrzeja Falka.

To jest kontynuacja naszej pracy.

Jako pierwszej umozliwiam zabranie glosu —
i prosze o przypomnienie istoty projektu, a tak-
ze poprawek, jak rozumiem...

Oddaje glos. Pani marszalek Gabriela Mo-
rawska-Stanecka.

SENATOR
GABRIELA MORAWSKA-STANECKA

Bardzo dziekuje, Panie Przewodniczacy.

Ten projekt zostal wniesiony, zlozony
24 marca 2021 r. Fakt, ze jest to kontynuacja
pracy, dalszy cigg pierwszego czytania, to nie
jest kwestia tego, ze my od tamtej pory o tym
nie rozmawiali$my, tylko tego, ze wlasnie roz-
mawiali$my i uzgadnialiémy rozwigzania. Prze-
rwalismy wowczas nasze posiedzenie komisji po
to, aby jeszcze raz, po uzgodnieniach ze wszyst-
kimi zainteresowanymi instytucjami i organi-
zacjami pozarzadowymi, ktdore sie tg tematyka
zajmuja, uzgodni¢ docelowy projekt tej zmiany.

6 kwietnia 2022 r.



4

Wspélne posiedzenie Komisji Rodziny, Polityki Senioralnej i Spotecznej (104.),
Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (56.)
oraz Komisji Ustawodawczej (234.)

Ja tylko przypominam, ze ten projekt ma
na celu zwiekszenie dostepnosci filméw rozpo-
wszechnianych w kinach dla oséb z niepelno-
sprawnosciami z powodu dysfunkcji narzadu
wzroku. Wiemy z badan, ze w Polsce jest ponad
1,7 miliona takich oséb. Organizacje pozarza-
dowe szacuja, ze dodatkowo 3, 4 miliony osdb,
szczegllnie starszych, ma problemy z pelnym
i satysfakcjonujacym odbiorem filméw prezen-
towanych z napisami. Jest to kwestia nie tylko
niepelnosprawnosci, ale réwniez wieku, ko-
nieczno$ci dzielenia uwagi pomiedzy Sciezke
napisow a akcje. Dotyczy to réwniez osob mtod-
szych z réznymi formami dysleks;ji. Takie osoby
z uwagi na fakt, ze praktycznie nie majg dostepu
do kinematografii, czuja sie wykluczone z zycia
kulturalnego. Jest to pewien element dyskrymi-
nacji w tym zakresie.

Kiedy zajelam sie tym problemem, zglosily
sie do mnie organizacje pozarzadowe i u$wia-
domily mi, ze dzisiaj sa nowe rozwiazania tech-
nologiczne, ktére umozliwiaja pokonywanie
takich barier, i jezeli bedg wdrazane, to beda
mogly powodowa¢ realny dostep osdb z takimi
dysfunkcjami do débr kultury. Gléwnym zada-
niem nas parlamentarzystow, jak i rzadu — jest
to tez jeden z gtéwnych celow polityki Unii Eu-
ropejskiej — jest wlasnie pokonywanie barier
w dostepie do réznego rodzaju dobr, w tej sytu-
acji dobr kultury.

Po réznych spotkaniach, wielu naradach,
sporzadzeniu kilku wersji projektu osiagneli-
smy konsensus. Proponujemy wprowadzenie
nowej regulacji, dodanie do ustawy o kinema-
tografii nowego art. 3oa... Nie, przepraszam
bardzo, jeszcze raz. To byla poczgtkowa wersja.
Pézniej, po réznych naradach i dyskusjach,
stwierdziliSmy, ze zrobimy to w taki sposéb,
ze dodamy po art. 8 art. 8a, ktory stwierdza,
ze podmiot prowadzacy dystrybucje wystepu-
je, przed rozpoczeciem dystrybucji filmu, do
instytutu o nadanie identyfikatora, o ktorym
mowi art. 8 ust. 1 pkt 11, za posrednictwem
systemu teleinformatycznego przy uzyciu
dokumentéw elektronicznych w rozumieniu
art. 3 pkt 2 ustawy o informatyzacji dziatalno-
sci podmiotéw realizujacych zadania publicz-
ne albo poprzez formularz elektroniczny udo-
stepniony na stronie podmiotowej instytutu
w Biuletynie Informacji Publicznej. Instytut
ten identyfikator nada, jezeli wytworzono au-
diodeskrypcje i napisy do tego filmu w wersji

audio. Minister okresli, w drodze rozporzg-
dzenia, elektroniczny format i wzér formula-
rza wystapienia o nadanie takiego identyfika-
tora, uwzgledniajac konieczno$¢ uproszczenia
iusprawnienia procesu wystepowania o nada-
nie identyfikatora.

Dokona sie réwniez zmian w art. 19a ust. 3
w czesci wspdlnej oraz po art. 21 doda sie art. 21a
i 21b w brzmieniu: ,Art. 21a. Audiodeskrypcje
i napisy do filmu w wersji audio wytwarza sie
przed rozpoczeciem rozpowszechniania filmu,
ktéry w ciggu trzech pierwszych miesiecy na-
stepujacych po dniu pierwszego publicznego
pokazu na polskim rynku ma by¢ rozpowszech-
niany w co najmniej 10 kinach”; ,Art. 21b. 1. Pod-
miot prowadzacy dystrybucje filmu, wystepujac
o nadanie identyfikatora, sktada o$wiadczenie
0 wytworzeniu audiodeskrypcji i napiséw do
tego filmu w wersji audio”. To o$wiadczenie
sklada sie pod rygorem odpowiedzialnosci kar-
nej za zlozenie falszywego oswiadczenia. Skta-
dajacy oswiadczenia zamieszcza w nim klauzule
nastepujacej tresci: ,Jestem $wiadomy odpowie-
dzialnosci karnej za ztozenie falszywego oswiad-
czenia”. Klauzula ta zastepuje pouczenie organu
o odpowiedzialno$ci karnej za zlozenie falszy-
wego o$wiadczenia.

I tojest tresc, ktora zostata konncowo uzgod-
niona. W zwigzku z czym ja te tres¢ zglaszam
w charakterze autopoprawki do pierwotnie
zgloszonego projektu, w ktorym faktycznie
mial by¢ nowy art. 30oa wprowadzony. Prosze
Wysoka Komisje o zaakceptowanie tej po-
prawki.

Bardzo bym prosila pana przewodniczace-
go o udzielenie glosu zaproszonym gosciom,
ktorzy uczestniczyli w pracach, to znaczy skta-
dali opinie do tego projektu i pod katem prak-
tycznym uczulali nas na pewne rzeczy, kto-
re przy prowadzeniu legislacji w sposdb, no,
nieuwzgledniajacy niuanséow praktycznych...
Mogloby sie okaza¢, ze ta zmiana nie bylaby
kompleksowa i pewnych probleméw mogtaby
nastreczac. Bardzo dziekuje.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Bardzo serdecznie dziekuje.
Ja jeszcze zapytam o opinie Biuro Legislacyj-
ne ijuz oddaje glos zaproszonym instytucjom.
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Czy pani mecenas chce co$ powiedziec? Ja tez
od razu mam pytanie. Czy mozemy jako autopo-
prawke do projektu przyjac to, co przedstawita
pani marszalek, te zmiane?

GLOWNY LEGISLATOR

W BIURZE LEGISLACYJNYM
W KANCELARII SENATU
DANUTA DRYPA

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Biuro Legislacyjne nie ma uwag na tym eta-
pie.

Oczywiscie jezeli bedzie zgoda czlonkow
wszystkich komisji, mozna bez glosowania przy-
jac te autopoprawke.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Przy tym zalozeniu — oczywiscie.

Szanowni Panstwo, pozwolcie, ze w pierwszej
kolejnosci umozliwie zabranie glosu przedsta-
wicielom, oczywiscie jezeli chcg, Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Narodowego, a poézniej
instytucjom publicznym — méwie o Polskim In-
stytucie Sztuki Filmowej — a pdzniej oczywiscie
gosciom. Zaczniemy od gosci, ktdrzy sa z nami
tutaj na miejscu.

Czy przedstawiciele ministerstwa kultury
chca zabrac glos?

DYREKTOR DEPARTAMENTU
PRAWA AUTORSKIEGO | FILMU
W MINISTERSTWIE KULTURY

| DZIEDZICTWA NARODOWEGO
KATARZYNA
FALKOWSKA-GOLEBIEWSKA

Dziekuje, Panie Przewodniczacy.

Katarzyna Falkowska-Golebiewska, dyrektor
Departamentu Prawa Autorskiego i Filmu.

Jezeli moge, to kilka zdan bym wyrazita, ko-
rzystajac z okazji, ze tak obszerne grono... Rozu-
miem, ze w tym momencie mam glos, tak?

(Przewodniczgcy  Krzysztof Kwiatkowski:
Tak, bardzo prosze. I podkresle, ze obowigz-
ki prowadzacego wykonuje takze w imieniu
pani przewodniczacej Zdrojewskiej i pana

przewodniczacego Libickiego, ktérzy uczestni-
czg w posiedzeniu w formule zdalnej i stuchaja
panstwa wypowiedzi. Bardzo prosze, minister-
stwo kultury.)

Dziekuje.

Szanowna Pani Przewodniczaca! Panowie
Przewodniczacy! Wysoka Komisjo!

Ministerstwo zglaszato dwukrotnie do tego
projektu pisemne opinie. Oczywiscie nie jest to
jeszcze formalne stanowisko rzadu, dlatego ze
jestesmy na takim, a nie innym etapie procedo-
wania tego projektu. Chciatabym podkresli¢, ze
idea jest sluszna i wpisuje sie w polityke rzadu
dotyczaca w ogdle tematu szerokiej dostepnosci
ddbr kultury dla oséb ze specjalnymi potrzeba-
mi. Ten projekt, ktory dzisiaj mamy, jest, bym
powiedziala, zupelnie odmiennym projektem.
Oczywiscie realizuje te idee, tylko ze w inny
sposéb techniczny. To wpisuje sie w istniejacy
system nadawania identyfikatora i mysle, ze
w tym zakresie dosy¢ istotny bedzie glos pana
dyrektora Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej
odnosénie do tego, na ile propozycje tutaj przed-
stawione sg kompatybilne z systemem albo czy
system nadawania identyfikatora moze przyjac
tego typu formute. W zwigzku z tym wiele uwag,
ktore byly zglaszane do pierwotnego projektu,
jest nieaktualne. Tam byla kwestia norm praw-
nych i formalnych wspdtpracy z instytucjami
pozarzadowymi. Wydaje sie, ze ta formula jest
duzo latwiejsza — funkcjonowanie tego obowigz-
ku w ramach systemu, ktory istnieje. Niemniej
jednak pozwole sobie zglosi¢ 2 uwagi o charak-
terze ogdlnym.

Pierwsza. Tak jak mowitam, wazne jest dla
ministerstwa stanowisko Polskiego Instytutu
Sztuki Filmowej. Do tej pory w ustawie o ki-
nematografii mamy jedynie obowigzek nada-
wania identyfikatora przez PISF. Jest tutaj za-
proponowana pewna procedura w odniesieniu
do systemu teleinformatycznego. Dodatkowo
jest rowniez przewidziana delegacja ustawowa
do wydania rozporzadzenia. Ta delegacja, jak
sie wydaje na pierwszy rzut oka, powinna by¢
doprecyzowana. Chodzi o to, w jakim zakresie
minister miatby ten formularz o nadanie iden-
tyfikatora doprecyzowac. Z naszego doswiad-
czenia legislacyjnego wynika, ze przy tego typu
delegacjach pojawiajg sie pewne wytyczne co
do samego formularza. No, to nie jest najistot-
niejsza dyskusja w tym momencie, niemniej
jednak w kontekscie mozliwosci technicznego
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funkcjonowania tego systemu sprawa ta jest
dosy¢ istotna.

I druga uwaga co do tego projektu. Popraw-
ka idzie w tym kierunku, ze naklada pewng
odpowiedzialno$¢ na dystrybutora, natomiast
wszelkie obecnie funkcjonujace systemy wdra-
zania tych udostepnien dla 0sdb ze specjalnymi
potrzebami w sektorze audiowizualnym dotycza
producentéw. W programach PISF sg przewi-
dziane te obowigzki, jak réwniez w programie
tzw. zachet jest mozliwo$¢ przyznania kosztow
kwalifikowanych wlasnie na tego typu udogod-
nienia. Tak wiec pytanie zaréwno do PISF, jak
i do rynku, o relacje pomiedzy dystrybutorem
a producentem w zakresie wykonywania tego
obowiazku.

I jeszcze jedna, taka ogdlna uwaga. Poniewaz
jest to projekt senacki, nie ma tutaj obowigzku
szacowania kosztow rynkowych. Mysle jednak,
ze one beda dosy¢ istotne, jesli chodzi o uza-
sadnienie tego projektu w zakresie rozumiane;j
ogolnie oceny skutkow regulacji. Jak rozumiem,
ten obowigzek naktadamy dosy¢ szeroko, na caty
rynek. Pytanie, jaka jest zdolnos¢ rynku do reali-
zacji tego obowiazku.

Ze strony ministerstwa kultury to tyle. To sa
takie ogolne uwagi oczywiscie. Jesli chodzi o po-
trzebe rynkowa tego typu regulacji, to oczywi-
Scie przyjmujemy projekt z aprobata. Dziekuje
bardzo.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Dziekuje.

Przy projekcie na dalszym etapie prac... Janie
wiem, czy juz nie trwaja prace nad OSR. Tak ze
uspokajam, koszty bedg policzone.

Naturalnym dalszym ciagiem tych wypowie-
dzi... Ja bym teraz oddal glos przedstawicielo-
wi Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej, takze
w zwigzku z tymi pytaniami, ktore sie pojawily
w wypowiedzi pani dyrektor. Oczywiscie pani
marszalek  reprezentujaca wnioskodawcow
moze na dowolnym etapie, jezeli bedzie chciala
sie do czegos odniesc... Prosze o sygnal.

Teraz dyrektor Polskiego Instytutu Sztuki
Filmowej, pan Radostaw Smigulski, albo towa-
rzyszaca panu pani Stawomira Niewiadomska.

Bardzo prosze. I prosze sprawdzi¢, czy macie
panstwo wilaczony mikrofon. Mamy czasami...

(Wypowiedzi poza mikrofonem)

(Dyrektor Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej
Radostaw Smigulski: Czy teraz mnie stychaé?)

0O, jest.

Bardzo prosze.

DYREKTOR POLSKIEGO
INSTYTUTU SZTUKI FILMOWE]
RADOSLAW $SMIGULSKI

0, w tej chwili mnie stychaé.

To raz jeszcze. Dzien dobry panstwu. Dzien
dobry panstwu przewodniczacym i wszystkim
szanownym gos$ciom.

Polski Instytut Sztuki Filmowej od samego
poczatku prac nad tym projektem bral udzial
w konsultacjach zwiazanych z tymi rozwiaza-
niami, w konsultacjach z panig marszatek i ze
srodowiskiem. Dlatego te rozwigzania nie sg
w zaden sposoéb dla nas zaskakujace i w pelni
popieramy to, co jest w tej chwili w projekcie.

Odnoszgc sie bezposrednio do watpliwo-
$ci i pytan zgloszonych przez panig mecenas,
dyrektor Falkowska-Golebiewska, chciatbym
powiedzieé¢, ze rzeczywiScie tak jest, ze calo$c
obowigzkow, jezeli chodzi o dotacje, spoczy-
wa w Polsce na producencie, to on jest zwykle
tym wnioskujacym. Dystrybutorzy sa troche
poza systemem instytutu. Sens tego projektu...
Zmiana na rynku uzalezniona byla od tego, ze
dotyczy¢ to bedzie wszystkim filméw, nie tylko
filmow polskich i nie tylko finansowanych przez
Polski Instytut Sztuki Filmowej. To jest mniej
wiecej 50 filméw fabularnych rocznie wobec
300 dystrybuowanych w Polsce... A zatem chodzi
o te calg reszte. I tylko poprzez obowigzek, ktory
spoczywa na dystrybutorze, mozna to skutecz-
nie zapewnic¢. Tak ze jak najbardziej, dystrybu-
tor jest wlasciwym podmiotem, ktéry powinien
by¢ odpowiedzialny za tego typu przygotowanie
filmu przed dystrybucja. A to jest relacja miedzy
producentem a dystrybutorem w zakresie tego,
kto odpowiada za przygotowanie juz bezposred-
nie... Pozostawmy to tym dwom partnerom, kto-
rzy i tak musza Scisle ze soba wspotpracowac.

Jezeli chodzi o koszty, to mysle, ze prezes
Spisz i prezes Lukomski beda mogli sie wypo-
wiedzie¢. Jezeli chodzi o koszty instytutu w tym
zakresie, to od zeszlego roku wspieramy two-
rzenie aplikacji, ktéra moglaby caly ten system
obstugiwa¢. Instytut przeznaczy! na to kilkaset
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tysiecy zlotych. Ta aplikacja w czesci jest juz
wdrozona, ona funkcjonuje, ona dziala. Dalsze
koszty jej funkcjonowania, koszty o duzo mniej-
szej skali — to jest kilkadziesiat tysiecy zlotych
— sg kosztami, ktore Polski Instytut Sztuki Fil-
mowej bez zadnych probleméw i z checiag po-
kryje, zwazywszy rowniez na to, ze ta ustawa
moze otworzyc¢ rynek dla 2, 3 milionéw widzdw,
ktorzy byli poza systemem dystrybucji, tym sa-
mym dajac szanse na zwiekszenie frekwencji, co
przektada sie jednoczesnie na zwiekszenie przy-
choddéw instytutu. A zatem jezeli chodzi o strone
kosztowa po stronie instytutu, to nie sg to srodki,
ktoére nie moga by¢ zaakceptowane. Duzo wyzsze
srodki przeznaczaliémy na nieco juz archaiczne
systemy, inwestowali$émy w tzw. punktowe sys-
temy lokowane w kinach...

(WypowiedZ poza mikrofonem)

Tutaj nie wchodze w szczegély. A zatem dla
instytutu to jest oszczedno$¢ w perspektywie
nawet rocznej, nie méwie o wieloletniej. A zatem
w pelni popieramy przedstawiong propozycje
zmian ustawy o kinematografii.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Bardzo serdecznie dziekuje.

Zeby strona rzagdowa, jezeli chce zabraé glos,
formalnie... Jest z nami wicedyrektor w Biurze
Pelnomocnika Rzadu do Spraw Osdéb Niepelno-
sprawnych Malgorzata Wojcik wraz z panig Be-
ata Stanibula.

Czy ktéras z pan chce zabra¢ glos?

ZASTEPCA DYREKTORA BIURA
PELNOMOCNIKA RZADU

DO SPRAW OSOB NIEPELNOSPRAWNYCH
MALGORZATA WOJCIK

Dzien dobry bardzo. Malgorzata Wojcik z tej
strony.

My w pelni popieramy zaproponowane po-
prawki. Tak ze dziekujemy bardzo.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Dziekuje bardzo.

To ja jeszcze zapytam — oddajac glos osobom
na sali, bede prosil, zeby panstwo sie przed-
stawiali — czy przedstawiciel konstytucyjnego

organu, czyli Biura Rzecznika Praw Obywatel-
skich, pani Monika Wiszynska, chce zabrac glos.
Dziekujemy za pisemne stanowisko - bardzo
ciekawe, mamy je w materiatach — odnos$nie do
tej inicjatywy.

Bardzo prosze. Czy pani chce zabra¢ glos?

(Radca w Zespole ds. Rownego Traktowania
w Biurze Rzecznika Praw Obywatelskich Monika
Wiszynska: Poprosze, jesli mamy na to czas.)

Bardzo prosze. Oczywiscie.

RADCA W ZESPOLE

DS. ROWNEGO TRAKTOWANIA
W BIURZE RZECZNIKA

PRAW OBYWATELSKICH
MONIKA WISZYNSKA

Pierwsze pytanie do wnioskodawcy jest takie.
Dlaczego w tym projekcie zostaly uwzglednione
wylacznie potrzeby oséb niewidomych i niedo-
widzacych, natomiast zostaly pominiete potrze-
by 0s6b gluchych? To tez jest bardzo liczna gru-
pa, ktéra wielokrotnie zglasza sie do rzecznika
praw obywatelskich i podkresla, ze materialy ki-
nematograficzne sa dla niej zupelnie niedostep-
ne. I w tym zakresie chcialabym zaznaczy¢, ze
mamy do czynienia w ramach tej grupy z dwie-
ma podgrupami. Pierwsza to sg osoby niedosty-
szace, ktore porozumiewajg sie w jezyku pol-
skim. I takie osoby podkres$laja, ze wymagaltyby
korzystania z dodatkowych napiséw dla niesty-
szacych. Dlaczego tak wazne jest, zeby podkre-
sla¢, ze to sg napisy dla niestyszacych? Dlatego
ze one muszg odzwierciedlaé w pelni $ciezke
dzwiekowg filmu, czyli zaréwno dialogi, jak i ele-
menty zewnetrzne dzwiekowe. Chodzi tez o pod-
kreslanie, kto mowi, co sie wokot dzieje. Druga
grupa to grupa 0sob porozumiewajgcych sie wy-
tacznie w polskim jezyku migowym, dla ktérych
komunikat w jezyku polskim jest komunikatem
w jezyku obcym. Taki przekaz kinematograficz-
ny pozostaje dla nich nadal niedostepny. Tak
wiec byloby bardzo wazne, zeby uchwyci¢ te
2 rozne grupy i stworzy¢ dla nich odpowiednie
udogodnienia. W stanowisku pisemnym pod-
kreslaliSmy, ze nalezy stosowac lgcznie napisy
dla os6b niestyszacych i ttumaczenie na polski
jezyk migowy.

Dodatkowa obawa rzecznika dotyczy tego, ze
we wskazanym projekcie nie méwimy o stan-
dardzie tych udogodnien. Samo wprowadzenie
udogodnien jest pomystem stusznym, natomiast
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brak kontroli, na jakim poziomie i w jakim stan-
dardzie sg przygotowywane te udogodnienia,
moze sprawi¢, ze ta grupa faktycznie nie uzyska
takich korzysci, jakie sg zakladane w projekcie.
W stanowisku pisemnym wskazywaliSmy na
2 mozliwe opcje. Pierwsza to odwolanie sie do
stanowisk Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji,
w ktorych zostaly opisane zaréwno standardy
dotyczace napiséw dla osob nieslyszacych, au-
diodeskrypcji, jak i ttumaczenia na polski jezyk
migowy. Ta koncepcja ma jednak pewne wady
— stanowiska te nie sg wigzgce. To sg pewne
wytyczne i zaden z nadawcow nie jest zobowig-
zany wprost do ich stosowania. W tym zakresie
proponowalismy, aby stworzy¢ odpowiednie
upowaznienie dla ministra kultury i dziedzictwa
narodowego, ktory moégtby wydac rozporzadze-
nie, w ktéorym by wskazano zaréwno podmiot,
do ktérego moglyby by¢ kierowane odpowiednie
skargi, jak i sposéb monitorowania i kontroli.
Mysle, ze to jest bardzo wazne, aby ta ustawa nie
pozostala w prdzni i aby te proponowane udo-
godnienia byly stale monitorowane. Dziekuje
bardzo.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Dziekuje.

Ja tylko przytocze dwa zdania z opinii rzecz-
nika, zeby to tez wybrzmialo.

Z aprobata dostrzegam wprowadzone w pro-
jekcie zmiany dotyczace nalozenia obowigzku
przygotowania kopii filmu wraz z udogodnie-
niami przez podmiot prowadzacy dystrybucije
filmu. Wprowadzana zmiana jest zgodna z po-
stulatami zglaszanymi przez $rodowisko osdb
z niepelmosprawnosciami, czyni projektowana
procedure mniej skomplikowang i pozwoli na
uwzglednienie zréznicowanych potrzeb osob
z niepelnosprawnosciami na jak najwcze$niej-
szym etapie. Wydaje sie, ze rozwiazanie to przy-
czyni sie do poprawy dostepnoéci kinematogra-
fii dla 0s6b z niepelnosprawno$ciami.

Oczywi$cie przyjmujemy te uwagi pani od-
nosnie do kolejnych grup oséb. Chcialbym tez
zauwazyc, ze ten projekt rozwiagzuje te problemy
0s6b niedowidzacych.

Teraz, zgodnie z tym, co deklarowalem, od-
daje glos osobom, ktére podjely ten wysilek i sg
z nami na sali. Prosze, zeby sie przedstawiac

— imieniem, nazwiskiem, instytucja. Posiedze-
nie komisji jest transmitowane w internecie
i chodzi o to, zeby wszyscy panstwo uczestni-
czacy takze zdalnie mogli poznaé panstwa sta-
nowisko.

Bardzo prosze.

PREZES ZARZADU
KINA DOSTEPNEGO SP. Z 0.0.
JAN DYBCZYNSKI

Dzien dobry.

Panie Przewodniczacy! Wysoka Izbo!

Ja sig nazywam Jan Dybczynski i reprezentu-
je Kino Dostepne. To jest podmiot, ktory zamie-
rza wdrozy¢ taki projekt umozliwiajacy osobom
ze specjalnymi potrzebami w obszarze wzroku
uczestniczenie w seansach kinowych.

Bardzo sie cieszymy, ze ten projekt jest pro-
cedowany w takiej uproszczonej wersji, ktora
daje szanse na to, ze zostanie szybko wdrozony
ijego skutki bedziemy mogli w salach kinowych
zobaczy¢ — osoby, do ktérych on jest skierowa-
ny, bedg mogly te zmiane odczué. W tej chwili
w Polsce, na polskim rynku istnieja narzedzia
i my uczestniczyliSmy w tym procesie... Chodzi
o aplikacje naurzgdzenia mobilne, ktéra pozwala
dystrybuowa¢ pliki audiodeskrypcyjne i napisy
w wersji audio praktycznie bez zadnych ograni-
czen i bez konieczno$ci inwestowania w infra-
strukture kin, co do tej pory bylo barierg nie do
przekroczenia. Dzisiaj w Polsce ponizej 0,1% se-
ansow objete jest tego typu udogodnieniami. Te
nowe rozwigzania techniczne powoduja, ze bez
dodatkowych kosztéw inwestycyjnych mozna
umozliwi¢ odstuchanie widzom praktycznie we
wszystkich kinach... Pod warunkiem oczywiscie,
ze bedzie istniala zawarto$¢ do tej aplikaciji, czyli
wlaénie wytworzone audiodeskrypcje i audiona-
pisy, co moze sie sta¢ wylacznie w wyniku dzia-
lati producenta i dystrybutora, czyli podmiotow,
ktore dysponujg prawami autorskimi i majatko-
wymi do filmu, do contentu. Tylko oni mogg by¢
w tym zakresie decydentami.

Odnoszac sie do tego, co powiedziala przed-
stawicielka Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, jesli chodzi o mozliwo$¢ sfinan-
sowania przez rynek tego nowego obowiazku,
ktory jest nakladany na dystrybutoréw i pro-
ducentéw, chce powiedzie¢, ze w 2019 r., czy-
li ostatnim roku, ze tak powiem, normalnym,
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przedpandemicznym — mam nadzieje, ze po-
wrdcimy do tego stanu normalnosci — catkowite
przychody wynikajace z chodzenia do kina, ze
sprzedazy biletéw w kinach w Polsce wyniosty
1 miliard 100 miliondw z} z gérka, rocznie, pod-
czas gdy catkowity koszt wytworzenia audiode-
skrypcji i audionapisow do tych 300 premier,
o0 ktérych méwit pan prezes Polskiego Instytutu
Sztuki Filmowej, wynosi 1,5 do 2 milionéw zt.
Czyli calkowity koszt wytworzenia tych ele-
mentoéw do wszystkich premier w Polsce, do fil-
mow, ktore sg dystrybuowane w kinach, stanowi
0,15%, czyli pietnascie setnych procenta catko-
witych przychoddw. No, wydaje sie, ze ta relacja
pozwala na ocene, ze to nie jest koszt, ktdry jakos
zaburzy funkcjonowanie tego rynku i sprawi, ze
te podmioty beda w jakich$ ogromnych trudno-
Sciach.

I druga rzecz, ktéra chcemy podkresli¢. Ta
dzisiejsza wersja projektu, do ktorej powstania
rowniez sie przyczyniliSmy, w pelni szanuje
prawa autorskie i majgtkowe dystrybutorow
oraz, w przeciwienstwie do poprzedniej wersji,
nie naktada na nich zadnych takich obowigzkow,
zeby oni musieli dysponowa¢ tym contentem...
Oni pozostajg w pelni wlascicielami i dysponen-
tami tych tresci, co wydaje sie wazne i istotne.
Ajednoczesnie jest obowigzek wytworzenia tego.

I ostatnia uwaga, odno$nie do kwestii osob
niedostyszacych. Ten projekt jest skierowany
do 0séb ze specjalnymi potrzebami w obszarze
wzroku, jednakze w jakim$ ograniczonym za-
kresie to rozwigzanie technologiczne, o ktérym
mowilem, czyli ta aplikacja, moze by¢ uzywana
przez osoby niedostyszace postugujace sie apa-
ratami stuchowymi. No, nie wszystkich, od razu
podkreslam, poniewaz... Istnieje rowniez moz-
liwo$¢ zrobienia $ciezki dialogowej do filmow
polskich i zagranicznych i odsluchiwania ich
poprzez aparat stuchowy, takiego wzmocnienia
tego przekazu stownego, co dla pewnej grupy
0s0b niedostyszacych jest rozwigzaniem.

Bardzo uprzejmie dziekuje i jeszcze raz pod-
kreslam, ze bardzo sie cieszymy, ze panstwo sie
zajeliscie tym problemem.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Dziekuje bardzo.
Czy kto$ z panéw? Bardzo prosze.

PREZES ZARZADU
MULTIKINA MEDIA SP. Z O.0.
MARIUSZ SPISZ

Panie Przewodniczacy! Wysoka Komisjo!

Nazywam sie Mariusz Spisz, reprezentuje
firme Multikino.

Mialem przyjemnos$¢ bra¢ udzial w zasadzie
od samego poczatku w pracach nad omawianym
projektem. Tak jak wspomnialem, zabieram
glos w imieniu sieci Multikino, ale jestem takze
po rozmowach z przedstawicielami innych sieci
kinowych funkcjonujgcych w Polsce. Jak wiemy,
proponowany projekt jest bardzo dobrze odbie-
rany przez branze i bedzie pozytywna zmia-
na nie tylko dla najbardziej zainteresowanych,
czyli osob z dysfunkcjami, ale takze dla przed-
stawicieli catej branzy. Co wazne — i wspomnia-
ta o tym pani marszalek, a przed chwilg takze
pan prezes — technologia, ktora teraz pozwala
na udostepnianie audiodeskrypcji za pomoca
aplikacji, umozliwia bardzo szybkie upowszech-
nienie tegoz rozwiazania nie tylko w kinach
sieciowych, w duzych multipleksach, w wiel-
kich sieciach, ale takze w kazdym kinie jedno-
salowym, dwusalowym, w kinach studyjnych.
Ten projekt, ta propozycja nie naklada na kina
zadnego obowiazku co do inwestycji w sprzet,
z czym mieliémy do czynienia wczeéniej. Przy-
pomne, ze temat audiodeskrypcji jest z kinami
dyskutowany od wielu lat. To, co bylo bariera
w przeszlosci, to wlasnie wysokie koszty tech-
nologiczne. Chodzito mianowicie o konieczno$¢
instalowania urzgdzen w kazdej sali kinowej,
co przy tysigcu kilkuset salach kinowych w Pol-
sce bylo ogromnym kosztem, dla kin matych,
ale i duzych nie do przejscia. Obecne rozwigza-
nie, aplikacja w telefonie umozliwia zaistnienie
tego rozwiazania we wszystkich kinach, tak jak
powiedzialem, zaréwno w duzych sieciach, np.
takiej, ktérg mam przyjemno$c¢ reprezentowac,
ale takze w malych kinach studyjnych. Mysle, ze
to bardzo wazna rzecz.

Pani dyrektor z ministerstwa kultury wspo-
mniala, Ze juz istniejg rozwigzania zachecajace
producentéw do przygotowywania Sciezek au-
diodeskrypcyjnych, ale, tak jak tutaj przed chwi-
la mdj przedmoéwca powiedzial, to jest promil.
Niecaly promil seanséw kinowych, ktére sie od-
bywaja obecnie, to sg seanse, ktdre umozliwiaja
osobom z dysfunkcjg wzroku odbidr tych dziel.
Po wejsciu tego projektu w zycie spodziewamy
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sie, ze docelowa dostepnos¢ bedzie niemalze
100-procentowa. Dziekuje bardzo.

PREZES ZARZADU
KINA DOSTEPNEGO SP. Z 0.0.
JAN DYBCZYNSKI

Przepraszam bardzo, Panie Przewodnicza-
cy, ale emocje spowodowane wystgpieniem
przed tak szanowng Izba spowodowaty, ze zapo-
mnialem powiedzie¢ jedng bardzo wazng rzecz.
Chcialbym bardzo serdecznie podziekowaé pani
marszalek  Gabrieli ~Morawskiej-Staneckiej,
bez ktérej zaangazowania, takiego niezwykle-
go zaangazowania — i czasu, i dyspozycyjnosci
w tym burzliwym okresie, w ktorym jest wiele
waznych spraw — ten projekt nie mialby... No,
nie doszedlby do tego etapu. Bardzo serdecznie
dziekuje.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Dziekuje bardzo, takze w imieniu pani mar-
szatek.

Zapytam jeszcze, bo nie zabierala glosu pani
Malgorzata Dziedziak, Filmoteka Narodowa —
Instytut Audiowizualny...

Czy pani chce zabrac glos? Nie.

Nie mam wiecej zgloszen.

Otwieram dyskusije.

Czy kto$ z pan i panéw senatoréw chce za-
brac¢ glos? Jezeli nie, to za chwile oddam glos
przedstawicielce Biura Legislacyjnego.

Ale wczesniej pani marszalek. Bardzo prosze.

SENATOR
GABRIELA MORAWSKA-STANECKA

Bardzo dziekuje.

Bardzo dziekuje za te bardzo pozytywne
uwagi i bardzo pozytywny odbiér, szczegélnie
ze strony rzadowej. Wiemy doskonale, ze jesli
zarowno ze strony ministerstwa kultury, jak
i ministerstwa polityki spolecznej odbiér danej
propozycji jest pozytywny, to ta legislacja poj-
dzie znacznie szybciej. My$le, ze nie bedzie... To
jest wazne dla nas wszystkich. My dzisiaj jeszcze
jestesmy sprawni — mniej lub bardziej, ale jeste-
smy - ale w przyszlosci kazdy z nas moze by¢

zmuszony do korzystania wiasnie w taki sposéb
z débr kultury. Mysle, ze nie chcielibysmy, zeby
z powodu dysfunkcji byto to ograniczane.

Jest mndstwo o0séb z niepelnosprawnoscia-
mi, ktére... Tu chcialabym ustosunkowaé sie
do uwag pani przedstawicielki rzecznika praw
obywatelskich. Ja wiem doskonale, ze wiele grup
0s0b z niepelnosprawnosciami jeszcze nie do-
czekalo sie rozwigzania ich probleméw. W tym
przypadku faktycznie jest tak, ze nie sg tutaj
w pelni zaspokajane potrzeby oséb gluchych.
Jezeli chodzi o osoby niedostyszace, to, jak sty-
szelismy, cze$ciowo ten problem bedzie tutaj tez
rozwiazany. Ale wprowadzenie standardu, o co
apelowala pani przedstawicielka Biura Rzecz-
nika Praw Obywatelskich... To jednak jest rola
rzadu. Ja oczywiscie pochylam sie nad tg propo-
zycja i prosze rzad o to, aby takie standardy byly
wprowadzane.

Ten projekt, ja caly czas podkreslam, to jest
projekt senacki. To jest projekt, ktory powstal
w zwiazku z tym, ze ludzie do nas pisali i chcie-
li, aby takg sprawe zatatwic. I w zasadzie z tego
zrodzit sie ten projekt. Jak dyskutowalismy z se-
natorami, to okazalo sie, ze wielu z nas mialto
podobne sygnaty od swoich wyborcéw, od ludzi
w DPolsce. I dlatego sie tym problemem zajeli-
$my. Niemniej jednak jezeli chodzi o rozwigza-
nia systemowe, ktére oczywiscie sg potrzebne,
to jest to rola rzadu. Ja sobie zdaje sprawe z tego,
ze zajecie sie problemem od strony systemowej
musialoby spowodowa¢ zmiane wielu aktow
prawnych, tak zeby wszystkie grupy osdb z nie-
pelnosprawno$ciami uwzglednic, a to jest praca
gigantyczna. My nad tym projektem pracowa-
liSmy w zasadzie rok, a on w zasadzie niewiele
zmienia, to znaczy 1 ustawe, o kinematografii.
Gdyby trzeba bylo kwestie zalatwiac¢ systemowo,
o co oczywiScie apelujemy, to, jak mysle, trzeba
by wiekszy zasdb... A takim zasobem dysponu-
je rzad. U nas... Ja sie bardzo ciesze, ze jest ten
projekt, ze jest taka pozytywna reakcja. I mam
nadzieje, ze to jest pierwszy krok, pierwszy etap.
Dziekuje bardzo.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Dziekuje.

Ja odebralem wypowiedz pani Moniki Wi-
szynskiej tak, ze ona nas sympatycznie mobili-
zuje, wskazuje problem...
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(WypowiedZ poza mikrofonem)

..Ze na pewno jest za rozwigzaniem tego
w takim zakresie, jak tu jest. OczywiScie zasta-
nowimy sie w przyszlosci, jak podejs¢ do kolej-
nych grup, no, defaworyzowanych z uwagi na
obecng rzeczywistos¢, ktora mamy.

Pan senator Jerzy Czerwinski sie zglosit.

Bardzo prosze.

SENATOR
JERZY CZERWINSKI

Panie Przewodniczacy! Wysokie Komisje!
Szanowni Goscie!

Ja w pemi przychylam sie do opinii, ze taki
projekt jest potrzebny. I bedziemy na pewno,
przynajmniej ja bede, pracowac przy jego udo-
skonaleniu. W zwiazku z tym 2 uwagi i 1 pyta-
nie, 1 watpliwos¢.

Uwaga pierwsza natury, nazwaltbym to, po-
rzadkowej. W pkcie 2, w art. 19a jest przywolany
ust. 1. Tam sie wycina adres publikacyjny usta-
wy, ale ten adres nie jest w ust. 1, tylko w ust. 3
art. 19a. Prosze to sprawdzi¢. Chyba ze ja mam
inng wersje ustawy...

(Przewodniczgcy Krzysztof Kwiatkowski: Tu
bede prosit Biuro Legislacyjne o sprawdzenie. To
sprawdzimy. A druga uwaga, Panie Senatorze?)

Druga kwestia. W stosunku do pierwotne-
go projektu ten projekt jest szerszy i bardziej,
nazwalbym, stanowczy i on rzeczywiscie moze
wywrze¢ odpowiedni efekt. Przede wszystkim
nie lamie praw wlasnosci — dystrybutor w dal-
szym ciggu jest wlascicielem produktu, ktéry
dystrybuuje. To raz. Dwa. Mowimy o wszyst-
kich filmach, nie tylko o zagranicznych. I trzy.
Wydaje sie, ze on jest na tyle ogdlny, ze trud-
ny bedzie do ominiecia. Ale tu wtasnie watpli-
wo§C... Pierwsza zwigzana z réznicg we wska-
zaniu warunkow okreslajacych, ktore filmy
podlegajg ustawie czy tej nowelizacji. W pierw-
szym projekcie bylo powiedziane, ze te, ktore
w co najmniej 10 kinach sg dystrybuowane
w pierwszym tygodniu, a w tym projekcie,
w drugiej wersji, jest mowa o tym, ze chodzi
o te, ktore sg dystrybuowane w co najmniej
10 kinach w ciggu 3 pierwszych miesiecy. Ja
nie wiem, ile trwa srednio dystrybucja filmu
w Polsce — no, takich wiadomos$ci nie mam i tu
bym prosit o ewentualng podpowiedz — ale je-
sli ta dystrybucja bedzie trwata 2 miesigce lub

2,5 miesigca, to zaden taki film nie bedzie sie
tapal na te ustawe, ta ustawa bedzie bezzebna.
Bo jesli ,w ciggu pierwszych 3 miesiecy”, to
musi ta dystrybucja trwaé¢ 3 miesiagce — w co
najmniej 10 kinach. Prositbym o przemyslenie,
jak ten warunek sformulowaé, zeby jak najwie-
cej filmow bylo w ten sposob... to znaczy zeby
jak najwiecej dystrybutoréw bylo zobligowa-
nych do tego, zeby filmy uzupemli¢ o audiode-
skrypcje.

I ostatnia kwestia. Tutaj w tym projekcie jest
sankcja, w tej drugiej wersji. Za co jest ta sank-
cja? Za... Sklada sie o$wiadczenie pod rygorem
odpowiedzialnoéci karnej za zlozenie falszywe-
go oswiadczenia, czyli za sfalszowanie oswiad-
czenia. Ale nie ma sankcji za brak oswiadczenia.
I pytanie jest takie: jaka role — no, tak gleboko
nie siedze w kinematografii — pelni ten identyfi-
kator? Bo jesli to jest tak, ze jego sie nadaje i juz,
a film bez identyfikatora moze by¢ dystrybu-
owany, to tak naprawde nie ma sankcji. Jesli za$
jest tak, ze dopiero po uzyskanie identyfikatora
mozna wprowadzi¢ taki film do dystrybucji...
Ten identyfikator moze by¢ uzyskany po zlo-
zeniu oswiadczenia. I wtedy bylaby to sankcja.
Prosilbym o ewentualne wyjasnienie fachow-
cow, ktorzy sa na sali.

Ijuz naprawde ostatnia kwestia. My tutaj do-
prowadzamy do tego, ze kopie filmowe beda, jak
rozumiem, dystrybuowane wraz z tg aplikacja
umozliwiajaca audiodeskrypcje itd. Beda dys-
trybuowane... A czy beda te filmy w ten sposob
wyswietlane? Jaka bedzie zacheta do tego, zeby
niektore z seansdw, nie wiem, co dziesigty, co
dwudziesty — specjalnie oznaczone — odbywaly
sie w ten sposob? Czy tez moze wszystkie beda
tak dystrybuowane? Jak bedzie to technicznie
rozwigzane? Chcemy, zeby te filmy byly upo-
wszechniane, a nie tylko tego, zeby wykonane
zostaly kopie z odpowiednig audiodeskrypcjg.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Bardzo istotne uwagi.

Jesli mozna, Pani Marszalek, Pani Mecenas...
Bardzo prosze. Kolejno$¢ to juz do pan decyzji.

(Senator Gabriela Morawska-Stanecka: To
moze najpierw pani mecenas na te kwestie legi-
slacyjne odpowie...)

Dobrze.
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GLOWNY LEGISLATOR

W BIURZE LEGISLACYJNYM
W KANCELARII SENATU
DANUTA DRYPA

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Pan senator Czerwinski trafnie zauwazyl,
ze w zmianie zawartej w pkcie 2 powinien by¢
ust. 3, a nie ust. 1.

Jezeli chodzi o kwestie oswiadczenia, to pro-
jekt, ktory zostal zawarty w autopoprawce pani
marszalek, w art. 8 ust. 2 przewiduje regulacje
zakladajaca, iz instytut bedzie nadawat iden-
tyfikator, jezeli wytworzono audiodeskrypcje
i napisy do filmu w wersji audio. Podmiot, kto-
ry prowadzi dystrybucje filmu i bedzie wyste-
powal o nadanie identyfikatora, bedzie skladal
o$wiadczenie o wytworzeniu audiodeskrypcji.
Czyli jezeli nie bedzie wytworzona audiode-
skrypcja, to ten film nie uzyska identyfikato-
ra, a tym samym nie bedzie mégt by¢ rozpo-
wszechniany.

SENATOR
GABRIELA MORAWSKA-STANECKA

Odno$nie do ostatniego pytania pana senato-
ra powiem, ze my na ten temat bardzo dtugo roz-
mawialis$my, nad tymi uwagami legislacyjnymi
rowniez dyskutowalismy. Kwestia wykonalno-
Sci i tego rygoru, odpowiedzialnosci karnej... To
bylo skonsultowane z tymi, ktorzy potem mogg
to egzekwowac.

I kwestia seanséw. To bedzie powszechnie
dostepne, dlatego ze ta aplikacja umozliwia dys-
trybucje w kazdym... To nie musi by¢ specjalny,
wydzielony seans, wydzielone kino. Jezeli mo-
glabym prosi¢ pana Dybczynskiego albo pana...
Panowie dokladnie wytlumacza, na czym polega
dzialanie tej aplikacji.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Bardzo prosze, oczywiscie. Moze jeden z pa-
noéw, mozecie obaj i potem uzupelnia¢ swoje wy-
powiedzi.

Bardzo prosze.

PREZES ZARZADU
KINA DOSTEPNEGO SP. Z O.0.
JAN DYBCZYNSKI

Panie Przewodniczacy, po pierwsze, jezeli
chodzi o identyfikator, to szybko powiem, Ze jego
uzyskanie warunkuje dystrybucje filmu, ponie-
waz on jest podstawg pdzniejszych rozliczen
pomiedzy Polskim Instytutem Sztuki Filmowej
a kinami. Bez tego sie nie da w Polsce filmu dys-
trybuowad, kina po prostu tego nie zaakceptuja.
To po pierwsze.

Jezeli chodzi o dostepnosé, to ta audiodeskryp-
cja, te napisy sg dystrybuowane przy uzyciu apli-
kacji. To nie jest wgrane, tak fizycznie, w kopie
filmowa, ktora jest pokazywana w kinie, tylko to
jest tak, ze widz ze specjalnymi potrzebami moze
przyjs¢ do kina z wlasnym telefonem i stuchaw-
kami i uruchomi¢ w czasie seansu kinowego, od-
tworzy¢ te audiodeskrypcje. To sie synchronizuje
z... Tu jest wlasnie to wyzwanie techniczne, zeby
te pliki sie odtwarzaly zgodnie z przebiegiem fil-
mu na ekranie. To zostalo zrealizowane. I to doty-
czy potencjalnie wszystkich filmow, ktére sa dys-
trybuowane, pod warunkiem, ze w tej aplikacji
bedzie wlasnie ta zawartos¢. Bariera nie sg sean-
se kinowe — chodzi o to, zeby byta wytworzona ta
audiodeskrypcja, te napisy. Wtedy ta tres¢ bedzie
mogla by¢ umieszczona w tej aplikacji i wtedy
widz bedzie mégt w przypadku kazdego seansu
z tego skorzystac. I jest to jedno z podstawowych
zalozen tego projektu, a mianowicie to, zeby te
osoby ze specjalnymi potrzebami beda mogly
uczestniczy¢ na réownych warunkach co osoby
pelosprawne w seansach kinowych, a nie tylko
w seansach specjalnie dla nich wydzielonych, co
jednak jest stygmatyzujace i wykluczajace. Ten
warunek bedzie spelmiony. Dziekuje bardzo.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Dziekuje.
Czy pan senator czuje sie usatysfakcjono-
wany?

SENATOR
JERZY CZERWINSKI

Mata watpliwo$¢ a propos uzyskania identy-
fikatora. Nie ma w ustawie, na poziomie ustawo-
wym warunku, ze identyfikator jest konieczny
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do dystrybucji, do rozpoczecia dystrybucji. To
sg chyba jakie$ przepisy techniczne na poziomie
PISF, czyli instytutu, by¢ moze jakies rozporza-
dzenie inne to okresla. Kwestia do zastanowie-
nia, czy nie wprowadzi¢, zapisa¢ wyraznie, ze
dystrybucja jest mozliwa po uzyskaniu identy-
fikatora, z uwzglednieniem kwestii udostepnia-
nia dla 0sdb z niepelnosprawnos$ciami... I wtedy
byloby to jasne. Bo na pierwszy rzut oka, jak sie
czyta ustawe, to takiego warunku nie ma. Ja do-
piero teraz sie dowiedzialem, ze identyfikator
jest konieczny do tego, zeby rozpocza¢ dystrybu-
cje albo jg rozliczyc¢. To jest inna kwestia juz.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Ja bym skierowat to pytanie do przedstawi-
ciela instytutu...

(WypowiedZ poza mikrofonem)

Tak, on nam powie, czy ten system jest sku-
teczny w sensie jego szczelno$ci, czy ma szanse
by¢ skuteczny, czy nie.

Bardzo prosze.

DYREKTOR POLSKIEGO INSTYTUTU
SZTUKI FILMOWE]
RADOSLAW $MIGULSKI

To ja pozwole sobie odpowiedzie¢ od razu.
Zglaszalem sie juz wczeéniej, ale... Oczywiscie,
ze tak, dystrybuowanie filméw bez identyfika-
tora w Polsce jest niemozliwe. Kto$, kto probuje
taki proceder prowadzi¢, naraza sie na kare do
100 tysiecy zt w zasadzie za kazda emisje w jaki-
mikolwiek kinie. A zatem jest to gleboko nieopta-
calne przedsiewzigcie. Poza tym kina w ogéle sie
nie godzg na dystrybucje bez identyfikatora, bo
to tez dotyczy kin. I ten system jest szczelny,
system nadawania identyfikacji i dystrybucji
po nadaniu tej identyfikacji jest szczelny. Nie
ukrywam, ze pomysltem instytutu bylo to, zeby
jednym z warunkéw uzyskania identyfikatora
bylo wlaénie wpisanie tych zobowigzan w sto-
sunku do dystrybutora. Mamy pelne zaufanie
do szczelnosci systemu ID. Nikt nie prébuje, bo
to naprawde nie jest oplacalne ani nie jest jakos
szczegllnie trudno uzyskaé, chot jeszcze wie-
le innych rzeczy nalezy zrealizowac... Jest to po
prostu kolejna przestanka, ktora nalezy zrealizo-
wac, zeby uzyskac¢ ID. No i tyle. Przekonuje, ze
trudno bedzie ten system omingc.

A jezeli chodzi o kolejna rzecz, o ktérej pan
senator méwil, czyli o te 10 kin w ciggu 3 mie-
siecy... Dla mnie interpretacja tego przepisu
jest oczywista, ale moze rzeczywiscie warto by
sie zastanowi¢, czy nie nalezaloby tego tak do-
precyzowac, zeby nie bylo mozliwo$ci innej in-
terpretacji. To jest przepis, ktory mial zapobiec
ewentualnie nadmiernym kosztom w przypad-
ku dystrybucji filméw... nie tyle dystrybucji, co
pokazow festiwalowych, a zatem pokazow, kto-
re dotyczg 2, 3 seansow w 2, 3 kinach, czasem
w nieco wiekszej liczbie. Stworzenie do tego
audiodeskrypcji wydawaloby sie kosztem zby-
tecznym albo moze na razie przewyzszajacym
mozliwosci rynku. Stad zostalo wprowadzone to
ograniczenie. Dla mnie to jest tak, ze jesli w kto-
rymkolwiek z tygodni w ciagu tych 3 miesiecy,
o0 ktorych mowa, film jest dystrybuowany w co
najmniej 10 kinach, jest obowiazek sporzadze-
nia tego typy aplikacji, tzn. audiodeskrypcji do
aplikacji. No, sam fakt, ze pan senator inaczej
to interpretuje... Moze rzeczywiscie nalezaloby
bardziej szczegotowo to zapisa¢, doprecyzowac,
tak zeby takiej innej interpretacji by¢ nie mogto.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Pani Marszalek?

SENATOR
GABRIELA MORAWSKA-STANECKA

Bardzo dziekuje.

Ja bardzo dziekuje panu senatorowi Czer-
winskiemu, bo zawsze mozna na niego liczy¢...
Bardzo dokladnie kazdy przepis czyta i ten blgd
dzieki temu zostal wychwycony. Bardzo dzie-
kuje za te deklaracje dalszej wspdlnej pracy nad
tym projektem.

Chcialabym, Panie Przewodniczacy, zlozy¢
wniosek o przyjecie projektu wraz z autopo-
prawka.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Dziekuje.

To formalnie istotna okoliczno$¢. Ja tylko
o0 jedna rzecz zapytam. Mnie te slowa przed-
stawiciela PISF — sam uczestnicze czasami
w jakichs festiwalach filmowych — przekonuja,
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aczkolwiek, bym powiedzial, nie chciatbym...
Zastanawiam sie... Przepraszam, ze tak sfor-
muluje pytanie. Czy w odczuciu przedstawiciela
PISF zapis w tym brzmieniu moze by¢ w zlych
intencjach wykorzystany do prdéby omijania
ustawy, czy pan nie widzi takiego zagrozenia?

DYREKTOR POLSKIEGO INSTYTUTU
SZTUKI FILMOWE)
RADOSLAW SMIGULSKI

Jak powiedzialem chwile temu, widze takie
zagrozenie. Taka interpretacja nie przyszla mi
do glowy, ale wzbudza watpliwosc... To juz jest
przestanka do tego, zeby to doprecyzowac.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

To ja mam takg propozycje. Dzisiaj bySmy
przyjeli, jezeli panstwo sie zgodzicie, przepis
w tej formule, ale pomy$limy o tym, bo... Do
mnie ten argument trafia. Sg rdézne festiwale
filmowe, w ktérych pewnie wiekszos¢ z tu obec-
nych czasami bierze udzial. Nakladanie dodat-
kowych obowiazkéow zwigzanych z kosztami
na organizatoréow takich przedsiewziel... Czes¢
z nich jest, bym powiedzial, i tak dotowana, no
bo nie sg to przedsiewziecia przynoszgce, bym
powiedzial, wybitny zysk dla organizatorow. Tak
wiec poszukamy rozwigzania.

Mamy formalny wniosek pani marszatek.
Nie widze sprzeciwu w stosunku do tego, zeby
potraktowac to jako autopoprawke...

W takim razie oddaje glos pani mecenas.
Prosze nam wytlumaczy¢ zasady glosowania.
I za chwile przechodzimy do glosowania.

GLOWNY LEGISLATOR

W BIURZE LEGISLACYJNYM
W KANCELARII SENATU
DANUTA DRYPA

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Rozumiem, ze uwaga redakcyjna, ktora wy-
razil pan senator Czerwinski...

(Przewodniczqcy Krzysztof Kwiatkowski: Tez
jako autopoprawka...)

...znajdzie sie...

(Przewodniczqcy Krzysztof Kwiatkowski:
Art. 19a ust. 3, tak jest.)

Mamy wniosek o przyjecie projektu ustawy
wraz z autopoprawka.

PRZEWODNICZACY
KRZYSZTOF KWIATKOWSKI

Czyli poddajemy pod glosowanie projekt
w calo$ci z wezeéniej przyjeta — tu nie byto zad-
nych watpliwosci — autopoprawka.

Kto z pan i panéw senatordw jest za jego
przyjeciem? Prosze o podniesienie reki.

Na sali 9 glosow za.

Kto jest przeciwny?

Nie ma glosow sprzeciwu.

Kto sie wstrzymal?

Nikt sie nie wstrzymal.

Prosze o zamkniecie glosowania zdalnego
i podanie zbiorczych wynikéw glosowania.

Czy pani marszalek jest czlonkiem ktorejs
z trzech...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

A, dobrze.

(Senator Gabriela Morawska-Stanecka: Dla-
tego nie moge glosowac.)

Czekamy na wyniki glosowania.

26 glosow za, bez glosdéw sprzeciwu, nikt sie
nie wstrzymal.

Chcialbym zapyta¢, czy ktos z pan i panéw
senatordow chce pelni¢ obowigzki senatora spra-
wozdawcy polaczonych komisji? Czy pan sena-
tor Jan Maria Jackowski nie chce pelni¢ obowigz-
kow senatora sprawozdawcy?

(Senator Jan Maria Jackowski: Jak najbar-
dziej, jezeli taka bedzie wola komisji.)

(Senator Gabriela Morawska-Stanecka: Ja tez
bym sugerowala kandydature pana senatora.
Bardzo dziekuje.)

Dziekujemy za che¢ dodatkowej pracy ze
strony pana senatora.

Nie ma innych zgloszen. Czyli mamy senato-
ra sprawozdawce.

Chcialbym w tym momencie zamkna¢ po-
siedzenie 3 polaczonych komisji w imieniu
pani przewodniczacej Zdrojewskiej, pana prze-
wodniczacego Libickiego i swoim, i wszystkim
panstwu podziekowaé za udzial w posiedzeniu
komisji, pani marszatek w sposob szczegélny
zawykonanag prace, niezwykle istotna dla okre-
$lonej grupy osdb. Wszystkim panstwu ciepto
i serdecznie dziekuje za uczestnictwo w posie-
dzeniu.

(Koniec posiedzenia o godzinie 12 minut 00)






Kancelaria Senatu

Opracowanie:

Biuro Prac Senackich, Dzial Stenogramow

Druk i tamanie:

Centrum Informacyjne Senatu, Dzial Wydawniczy



